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Tun nonynpuvuena onAa nepeBo3Kn

[lepeBO3KM CKOPOMOPTALLMXCA TOBaApOB perynupyeTr MexayHapogHoe cornaweHune CI1C (ATP). B
COOTBETCTBMW C HUM Ha Ky30B A0/>kKHa ObITb HaHeceHa MapkupoBka: FRC, FNA, FRB nnu aHanornyHas.

Kogbl Ha cTeHKax nonyrnpuuerna roBopAaT 0 ero TEXHUYEeCKux xapakrepuctukax. MapkmpoBka yka3biBaeT
Ha TONLLMHY TEM/TOU30NALUUNN CTEHOK U MUHMMASIBbHYIO TEMMepaTypy, KOTOPYH XO104AWNIbHO-OTONMUTENIbHAA
yctaHoBKa (XOVY)yaep>X1UT npm BbICOKMX HAPY>KHbIX TeMMNepaTypax.

B HalwueM cnyyaeM HeobxoammMaa MmapkmpoBka FRC

[MepBaa 6ykea: Tun obopynoBaHua (F (Frigorifique) — knaccuueckun pedppwukepaTtop. TpaHcnopTHoOE
CPeaAcTBO C aBTOHOMHOW MEXaHNYECKOW XON04UNbHOW YCTaHOBKOW (KOMMPECCOPOM).

Btopas 6ykBa: knacc tepmounzdonauumn ¢pyproHa (R (Renforcée) — ycuneHHasa nsonauma. KosdpdbumuymeHt
2

Tennonepenaumn cteH ky3osa (K) coctandaet He 6onee 0,40 Bt/M™°C. TonuimHa cteHoK o6blbYHO paBHa 80—

100 MM. Hanunumne takoro Ky3oBa cTporo o6asatenbHO A4 NnepeBo3Kn rnybokom 3aMOpPO3KH).

TpeTba 6ykBa: TeMnepaTypHbIn pexxnm yctaHoBku (Knacec C: o1 +12 °C g0 -20 °C n Huxe.)

FRC —P 3amopo3ka (-20 °C n Huxxe ) —P YcmnneHHbin ky3oB (80-100 Mm)



YTo6bl 06€CcneunTb paBHOMEPHYHO LIMPKYIALMIO BO3ayxa B pedpukepaTtope 1 NpeaoTBpaTtuTb
obpa3oBaHMe «Tern/I0BbIX KAPMaHOB», FPy3 HY>KHO pa3MeLLLaTb C YYETOM NPUHLINMMOB ABUXKEHUS
BO3AYLLHbIX NOTOKOB. OCHOBHOW MNOTOK BbIXOAUT U3 UCMAPUTENSA XONOANNbHOW YCTAHOBKM, ABU>KETCA
B/A0/1b MOTOJ/IKA K 3aHMM ABEepAM, OMyCKaeTCa BHU3, MPOXOAMT Mo, rpy30M M Bo3BpaLlaeTcs K
nepenHen cTeHKe Ky30Ba, rae CHoOBa 3acacbiBaeTCs BEHTUIATOPaMU
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[lpaBunna yknagku rpy3sa

JNliobon npuuen-pedpukepaTop HE NOMOXKET, eC/IM NePEBO3Ka OPraHM30BaHa C rpPydbIMK HapyLeHUAMM
NpaBwua 3arpy3kn. Ytobbl LMpPKYAALMA XOI0AHOrO BO34yXa Obl1a MakCMManbHO 3 PEeKTUBHOM, HeobxoaAnMO
cTporo cobatogaTb TEXHONOTMYECKME 3a30pbl. [PYy30BUK, 3abUTbIN TOBapom 6e3 yyeTa BEHTUIALMOHHbIX
KaHa/0B, — 3TO NPAMOW NyTb K PUHAHCOBbLIM YObITKaM.

OcHOBHble TpeboBaHMA K pa3MeLLLEHNIO TOBAPOB BHYTPU Ky30Ba:

Ncnonb3oBaHme noaaoHOB. KaTeropmyeckn 3anpeLLeHo CTaBUTb NPOAYKTbl HEMOCPEeACTBEHHO Ha NOA.
NoaaoHbl obecneynBaloT HeobxoamMmoe NPOCTPaHCTBO A1 BO3BpaTa BO3ayxa K arperaty. bes storo 3asopa
HUMKHME CNOU rpy3a NPeBPaALLAOTCA B TENA0BOU Bapbep.

3a30pbl OT CTEHOK M NOTONKA. MeXay NOTONKOM U BEPXHUM Kpaem nansieT LONXKHO OCTaBaTbCA HE MeHee
20-25 caHTMmeTpoB cBoboaHoro npoctpaHcTea. OT BOKOBbIX CTEHOK cneayeT oTcTynaTtb 5—10 caHTMMETPOB.
3TO NO3BO/MIAET CO34aTb «BO3AYLWHYO pybawKy», KoTopada 3dPEeKTUBHO OTCEKAET TEMNJIO, NPOHMKAOLLEE
yepes nsonauunto eyproHa.

KoHTponb nepeaHeit cteHkn. Henb3a 6aoknposath 30Hy 3abopa Bo3ayxa y ucnaputens. Ecam nannetsl CToaT
BMNJIOTHYIO K YCTAHOBKE, XON0AIM/IbHbIN arperaTt HauyHeT paboTaTb «Ha ceba», oxNa)kaas nLlb Manbln paaunyc
BOKPYT AAT4YMKa, B TO BPEMSA KaK OCTa/IbHOM pyproH byaet nporpeBaTtbCA.

MpeaBapuTenbHoe oxnaxkaeHue. Mepen Haya oM NOrpysKkM N30TepMUYECKU GypProH AoKeH bbITb
npeaBapuUTeIbHO OXNAaXAEH A0 HeobxoanmomM TemnepaTypsbl. [TonbiTKa 0X1aAUTb TENJILIW FPY3 B Npouecce
[OCTaBKU HEN3DOEXKHO npuBeaeT K Neperpyske TeXHUKN n 06pa3oBaHMIO KOHAEHcaTa.



KOHTpPO/b B NyTU
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